MAGNA-TIP® WINDAGE/CLAMP SCREW BITS - BROWNELLS WEAVER
CLAMP SCREW BIT DIA (0.62) THICKNESS (0.08)

Perfect No-Slip, No-Scar Fit In Base & Ring Clamp Screws

MAGNA-TIP® Windage/Clamp Screw Bits are precision-engineered tools
designed to provide an exact, no-slip fit for virtually every scope base, ring, and
windage/clamp screw used today. These custom-ground bits ensure maximum
contact with screw slots, minimizing the risk of damage to both the screw and the
firearm during installation or removal. Description and Features: Custom-Ground
Precision: Each bit is meticulously ground to match the specific dimensions of
various windage and clamp screws, ensuring a secure and precise fit. Durable
Construction: Made from high-quality materials, these bits are designed to
withstand the torque required for tightening or loosening screws without
deforming or breaking. Compatibility: The bits are compatible with Brownells
MAGNA-TIP® handles, allowing for versatile use across different firearms and
applications. Available Options: Brownells offers specific bits tailored for different
screw types: Leupold/Buehler Windage Screw Bit (SKU: 080430430): Designed
specifically for Leupold and Buehler windage screws, providing a perfect fit to
prevent slippage and damage. Redfield Windage Screw Bit (SKU: 080430400):
Tailored for Redfield windage screws, ensuring precise engagement and ease of
use. Ruger Clamp Screw Bit (080430435): Tailored for Ruger Clamp screws,
ensuring precise engagement and ease of use. Weaver Clamp Screw Bit
(080430625): Tailored for Weaver Clamp screws, ensuring precise engagement
and ease of use. Customer Insights: Customers have expressed high satisfaction
with the MAGNA-TIP® Windage/Clamp Screw Bits, highlighting their precision,
effectiveness, and affordability. The exact fit and durable construction of these
bits have been particularly appreciated, as they facilitate the secure installation
and removal of scope base and ring screws without causing damage.
Incorporating the Brownells MAGNA-TIP® Windage/Clamp Screw Bits into your
gunsmithing toolkit ensures you have the specialized tools necessary for precise
and safe scope mounting and adjustment tasks.

BROWNELLS MAGNA-TIP® WINDAGE/CLAMP SCREW BITS The Brownells M E ;

Attributes

Name: BROWNELLS WEAVER CLAMP SCREW BIT DIA (0.62) THICKNESS (0.08)
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080430625

Mfr. No.:

Bit Number: WVR

Blade Diameter: .620

Blade Thickness: .080

Color: -

Handle: No Handle

Handle Color: -

Kit: -

Make: -

Material: -

Model: -

Model Number: Weaver Clamp
Style: Component

Delivery weight: 0.027kg

UPC: 050806012646

Item details

Made in USA
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MAGNATIP® WINDAGE/CLAMP SCREW BITS
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfilihrung

Danke, dass du die MAGNATIP® Windage/Clamp Screw Bits von Brownells erworben hast. Dieser Leitfaden bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise, um eine sichere und effektive Anwendung des Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies diesen Leitfaden sorgféltig vor der Benutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwende die MAGNATIP® Windage/Clamp Screw Bits immer gemaf den Anweisungen des Herstellers.

® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Unordnung ist, um Unfélle zu vermeiden.

* Uberprife die Bits vor jeder Benutzung auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende keine beschadigten
Bits.

® Halte die Bits au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

®* Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie z. B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend du
die Bits verwendest.

® Wenn du Unbehagen verspirst oder ungewoéhnliches Verhalten wahrend der Benutzung der Bits bemerkst,
stelle die Benutzung sofort ein und konsultiere einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

® Stelle sicher, dass der Bit vor der Benutzung ordnungsgeman im Griff gesichert ist, um ein Abrutschen zu
verhindern.

® Uberschreite nicht das empfohlene Drehmoment bei der Verwendung der Bits, um Briiche oder
Beschadigungen zu vermeiden.

* Vermeide die Verwendung der Bits auf Materialien, fur die sie nicht ausgelegt sind, da dies zu Verletzungen
oder Schaden fuhren kann.

* Verwende die Bits nicht fiir andere Zwecke als den vorgesehenen.

® | agere die Bits an einem trockenen, kiihlen Ort, wenn sie nicht in Gebrauch sind, um Rost und Abnutzung zu
verhindern.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du beginnst.
® Stelle sicher, dass du die richtige BitGrof3e fir deine spezifische Anwendung hast.

2. Installation:

® Setze den gewahlten MAGNATIP® Bit sicher in den Griff ein.
® Drehe den Bit im Uhrzeigersinn, bis er fest sitzt. Stelle sicher, dass es kein Spiel oder Bewegung gibt.

3. Nutzung:

® Positioniere den Bit Uber der Schraube oder dem Befestigungselement, an dem du arbeiten mdchtest.

® Ube gleichmaRigen Druck aus, wahrend du den Griff drehst, um die Schraube zu engagieren.

® Wenn du auf Widerstand stdl3t, zwinge den Bit nicht. Entferne ihn stattdessen und Uberpriife auf
Probleme.

® Entferne nach der Benutzung den Bit aus dem Griff und reinige ihn bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Bits gemaf den drtlichen Vorschriften.

® Entsorge die Bits nicht im regularen Hausmiill, wenn sie gefahrlich sind. Uberpriife, ob es in deiner Nahe
spezielle Entsorgungsstellen gibt.

® Recycle Materialien, wo mdglich, und befolge die drtlichen Recyclingrichtlinien.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder Anliegen zu den MAGNATIP® Windage/Clamp Screw Bits konsultiere bitte die Kontaktdaten des
Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die Website des Herstellers fur

weitere Informationen.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Nutzung der MAGNATIP®
Windage/Clamp Screw Bits gewahrleisten. Danke fiir deine Aufmerksamkeit in Bezug auf die Sicherheit.



MAGNATIP® WINDAGE/CLAMP SCREW BITS SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for purchasing the MAGNATIP® Windage/Clamp Screw Bits from Brownells. This guide provides
essential safety instructions and usage guidelines to ensure safe and effective operation of the product. Please read
this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Always use the MAGNATIP® Windage/Clamp Screw Bits in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure the work area is clean and free from clutter to prevent accidents.

Inspect the bits for any damage or wear before each use. Do not use damaged bits.

Keep the bits out of reach of children and vulnerable individuals.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves while using the bits.
If you experience any discomfort or notice unusual behavior while using the bits, discontinue use immediately
and consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the bit is properly secured in the handle before use to prevent slipping.

Do not exceed the recommended torque when using the bits to avoid breaking or damaging them.
Avoid using the bits on materials for which they are not designed, as this may lead to injury or damage.
Do not use the bits for any purpose other than their intended use.

Store the bits in a dry, cool place when not in use to prevent rust and degradation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and materials before starting.
® Ensure you have the correct bit size for your specific application.

2. Installation:

® |nsert the chosen MAGNATIP® bit into the handle securely.
® Turn the bit clockwise until it is firmly in place. Ensure there is no play or movement.

Position the bit over the screw or fastener you intend to work on.

Apply steady pressure while turning the handle to engage the screw.

If resistance is encountered, do not force the bit. Instead, remove it and inspect for issues.
After use, remove the bit from the handle and clean it as necessary.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn bits in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the bits in regular household waste if they are hazardous. Check for designated disposal
sites in your area.

® Recycle materials where possible, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MAGNATIP® Windage/Clamp Screw Bits, please refer to the
manufacturer's contact details provided with your product packaging or visit the manufacturer's website for more
information.



By adhering to these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the MAGNATIP®
Windage/Clamp Screw Bits. Thank you for your attention to safety.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE MAGNATIP®
WINDAGE/CLAMP SCREW BITS

Introduccion

Gracias por adquirir los Bits de Tornillo de Ajuste/Sujecion MAGNATIP® de Brownells. Esta guia proporciona
instrucciones esenciales de seguridad y pautas de uso para garantizar una operacion segura y efectiva del producto.
Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre utiliza los Bits de Tornillo de Ajuste/Sujecion MAGNATIP® de acuerdo con las instrucciones del

fabricante.

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de desorden para prevenir accidentes.

Inspecciona los bits en busca de dafios o desgaste antes de cada uso. No utilices bits dafiados.

Mantén los bits fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, mientras usas los

bits.

® Si experimentas alguna incomodidad o notas un comportamiento inusual mientras usas los bits, interrumpe su
uso de inmediato y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que el bit esté correctamente asegurado en el mango antes de usarlo para evitar
deslizamientos.

® No excedas el torque recomendado al usar los bits para evitar romperlos o dafarlos.

® Evita usar los bits en materiales para los que no estan disefiados, ya que esto puede causar lesiones o
dafos.

® No uses los bits para ningln propésito diferente al uso previsto.

® Almacena los bits en un lugar seco y fresco cuando no estén en uso para prevenir la corrosion y degradacion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar.
® Asegurate de tener el tamafio de bit correcto para tu aplicacién especifica.

2. Instalacion:

® [nserta el bit MAGNATIP® elegido en el mango de forma segura.
® Gira el bit en sentido horario hasta que esté firmemente en su lugar. Asegulrate de que no haya juego o

movimiento.
3. Uso:
® Posiciona el bit sobre el tornillo o sujetador en el que planeas trabajar.
® Aplica presién constante mientras giras el mango para accionar el tornillo.
® Siencuentras resistencia, no fuerces el bit. En su lugar, retiralo e inspecciona si hay problemas.
[ )

Después de usar, quita el bit del mango y limpialo segin sea necesario.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier bit dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.

® No deseches los bits en la basura doméstica regular si son peligrosos. Consulta los sitios de eliminacién
designados en tu area.

® Recicla los materiales siempre que sea posible, siguiendo las pautas locales de reciclaje.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con los Bits de Tornillo de Ajuste/Sujecion MAGNATIP®, consulta
los detalles de contacto del fabricante proporcionados con el embalaje de tu producto o visita el sitio web del
fabricante para obtener mas informacién.

Al adherirte a estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de los Bits de Tornillo de
Ajuste/Sujecion MAGNATIP®. Gracias por tu atencion a la seguridad.



MAGNATIP® EMBOUTS DE VIS DERIVE/SERRAGE
INSTRUCTIONS DE SECURITE

Introduction

Merci d'avoir acheté les embouts de vis dérive/serrage MAGNATIP® de Brownells. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles et des directives d'utilisation pour assurer une utilisation sire et efficace du produit. Veuillez
lire ce guide attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Utilisez toujours les embouts MAGNATIP® conformément aux instructions du fabricant.

® Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée pour éviter les accidents.
Inspectez les embouts pour tout dommage ou usure avant chaque utilisation. Ne pas utiliser d'embouts
endommageés.
Gardez les embouts hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Utilisez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et des
gants, lors de l'utilisation des embouts.

® Sivous ressentez un inconfort ou remarquez un comportement inhabituel pendant I'utilisation des embouts,
cessez immédiatement 'utilisation et consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous que I'embout est correctement fixé dans la poignée avant utilisation pour éviter le glissement.
Ne dépassez pas le couple recommandé lors de l'utilisation des embouts pour éviter de les casser ou de les
endommager.

® Evitez d'utiliser les embouts sur des matériaux pour lesquels ils ne sont pas congus, car cela pourrait
entrainer des blessures ou des dommages.
Ne pas utiliser les embouts & d'autres fins que leur utilisation prévue.
Rangez les embouts dans un endroit sec et frais lorsqu'ils ne sont pas utilisés pour éviter la rouille et la
dégradation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer.
® Assurezvous d'avoir la bonne taille d'embout pour votre application spécifique.

2. Installation :

® |nsérez I'embout MAGNATIP® choisi dans la poignée de maniére sécurisée.
®* Tournez I'embout dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'a ce qu'il soit fermement en place.
Assurezvous qu'il n'y a pas de jeu ou de mouvement.

3. Utilisation :

Positionnez I'embout sur la vis ou le dispositif de fixation sur lequel vous souhaitez travailler.

* Appliquez une pression constante tout en tournant la poignée pour engager la vis.

® Sijvous rencontrez de la résistance, ne forcez pas I'embout. Retirezle plut6t et inspectezle pour
détecter d'éventuels problémes.

® Apres utilisation, retirez I'embout de la poignée et nettoyezle si nécessaire.

Instructions d'Elimination

® Eliminez tout embout endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.

* Ne jetez pas les embouts dans les déchets ménagers ordinaires s'ils sont dangereux. Vérifiez les sites
d'élimination désignés dans votre région.

® Recyclez les matériaux lorsque cela est possible, en suivant les directives de recyclage locales.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les embouts de vis dérive/serrage MAGNATIP®, veuillez vous
référer aux coordonnées du fabricant fournies avec votre emballage de produit ou visiter le site web du fabricant pour

plus d'informations.

En respectant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sdre et efficace des embouts de vis
dérive/serrage MAGNATIP®. Merci de votre attention a la sécurité.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEI BIT MAGNATIP®
WINDAGE/CLAMP

Introduzione

Grazie per aver acquistato i bit MAGNATIP® Windage/Clamp di Brownells. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e linee guida per l'uso per garantire un'operazione sicura ed efficace del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre i bit MAGNATIP® Windage/Clamp in conformita con le istruzioni del produttore.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ingombri per prevenire incidenti.

Ispezionare i bit per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo. Non utilizzare bit danneggiati.

Tenere i bit fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Utilizzare adeguati dispositivi di protezione personale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti durante I'uso
dei bit.

Se si avverte disagio o si notano comportamenti insoliti durante I'uso dei bit, interrompere immediatamente
l'uso e consultare un professionista.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Assicurarsi che il bit sia correttamente fissato nel manico prima dell'uso per prevenire scivolamenti.

Non superare la coppia raccomandata durante I'uso dei bit per evitare di romperli o danneggiarli.

Evitare di utilizzare i bit su materiali per i quali non sono progettati, poiché cio potrebbe portare a infortuni o
danni.

Non utilizzare i bit per scopi diversi da quelli previsti.

® Conservare i bit in un luogo asciutto e fresco quando non in uso per prevenire ruggine e degrado.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

® Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare.
® Assicurarsi di avere la dimensione del bit corretta per la propria applicazione specifica.

Installazione:

Inserire il bit MAGNATIP® scelto nel manico in modo sicuro.
Ruotare il bit in senso orario fino a quando non & saldamente in posizione. Assicurarsi che non ci sia
gioco o movimento.

Uso:
® Posizionare il bit sopra la vite o il fastener su cui si intende lavorare.
® Applicare una pressione costante mentre si ruota il manico per ingaggiare la vite.
® Se siincontra resistenza, non forzare il bit. Invece, rimuoverlo e ispezionare eventuali problemi.
[ ]

Dopo l'uso, rimuovere il bit dal manico e pulirlo se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltire eventuali bit danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.

Non smaltire i bit nei rifiuti domestici se sono pericolosi. Controllare i siti di smaltimento designati nella propria
area.

Riciclare i materiali dove possibile, seguendo le linee guida locali sul riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante i bit MAGNATIP® Windage/Clamp, si prega di fare riferimento
ai dettagli di contatto del produttore forniti con l'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del produttore per

ulteriori informazioni.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un uso sicuro ed efficace dei bit MAGNATIP®
Windage/Clamp. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



MAGNATIP® Wiertta Windage/Clamp Instrukcje
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wiertet MAGNATIP® Windage/Clamp od Brownells. Niniejszy przewodnik zawiera niezbedne
instrukcje bezpieczenstwa oraz wytyczne dotyczace uzytkowania, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie
z produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego przewodnika przed uzyciem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zawsze uzywaj wiertet MAGNATIP® Windage/Clamp zgodnie z instrukcjami producenta.

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od zagracenia, aby zapobiec wypadkom.

® Sprawdzaj wiertta pod katem uszkodzenh lub zuzycia przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonych
wiertet.

®* Trzymaj wiertta z dala od dzieci i os6b wrazliwych.

® Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochrony osobistej (PPE), takiego jak okulary ochronne i rekawice podczas
korzystania z wiertet.

® Jesli odczujesz jakikolwiek dyskomfort lub zauwazysz nietypowe zachowanie podczas uzywania wiertet,
natychmiast przerwij uzycie i skonsultuj sie z profesjonalista.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Upewnij sig, ze wiertto jest prawidtowo zamocowane w uchwycie przed uzyciem, aby zapobiec $lizganiu sie.

® Nie przekraczaj zalecanego momentu obrotowego podczas uzywania wiertet, aby unikng¢ ich ztamania lub
uszkodzenia.

® Unikaj uzywania wiertet na materiatach, do ktérych nie sg przeznaczone, poniewaz moze to prowadzi¢ do
obrazen lub uszkodzen.

® Nie uzywaj wiertet do zadnych innych celéw niz ich zamierzona funkcja.

® Przechowuj wiertta w suchym, chtodnym miejscu, gdy nie sg uzywane, aby zapobiec rdzy i degradaciji.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® ZgromadZ wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem.
® Upewnij sie, ze masz odpowiedni rozmiar wiertta do swojego konkretnego zastosowania.

2. Montaz:

* W6z wybrane wiertto MAGNATIP® do uchwytu pewnie.
® Obrd¢ wiertto zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, az bedzie mocno osadzone. Upewnij sie, ze nie
ma luzu ani ruchu.

3. Uzytkowanie:

Umies¢ wiertto nad Sruba lub elementem mocujgcym, nad ktérym zamierzasz pracowac.

Stosuj staty nacisk podczas obracania uchwytu, aby zaangazowac Srube.

Jesli napotkasz op6r, nie wymuszaj wiertta. Zamiast tego, usun je i sprawdz pod katem problemoéw.
Po uzyciu, usunh wiertto z uchwytu i oczys¢ je w razie potrzeby.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte wiertta zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj wiertet do zwyktych odpadéw domowych, jesli sg one niebezpieczne. Sprawdz w swoim rejonie
miejsca przeznaczone do utylizaciji.

® Recykluj materialy, gdzie to mozliwe, zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczacymi recyklingu.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych wiertet MAGNATIP® Windage/Clamp, prosimy o
zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta, ktére znajduja sie w opakowaniu produktu, lub odwiedzenie
strony internetowej producenta w celu uzyskania dalszych informaciji.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie wiertet
MAGNATIP® Windage/Clamp. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczenstwo.



MAGNATIP® WINDAGE/CLAMP SCREW BITS
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MAGNATIP® Windage/Clamp Screw Bits tuotteet Brownellsilta. Tdma opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja kayttoohjeet tuotteen turvallisen ja tehokkaan k&yton varmistamiseksi. Lue tdmé opas
huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kayta aina MAGNATIP® Windage/Clamp Screw Bits tuotteita valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, ettd tydalue on puhdas ja esteetdn onnettomuuksien estdmiseksi.

Tarkista bitit vaurioiden tai kulumisen varalta ennen jokaista kayttoa. Ala kayta vaurioituneita bitteja.

Pida bitit lasten ja haavoittuvien henkiliden ulottumattomissa.

Kéayta sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, bitteja kaytettdessa.
Jos tunnet epdmukavuutta tai huomaat epatavallista kayttaytymista bitteja kayttaessasi, lopeta kaytto heti ja
ota yhteys ammattilaiseen.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytén aikana

® Varmista, etta bitti on kunnolla kiinnitetty kahvaan ennen kayttéa liukumisen estamiseksi.

* Al ylita suositeltua vaantdmomenttia bitteja kaytettaessa, jotta valtetaan niiden rikkoutuminen tai
vahingoittuminen.

® Valta bitin kayttda materiaaleilla, joille ne eivat ole suunniteltuja, silla tdma voi johtaa vammoihin tai vaurioihin.

* Ala kayta bitteja muuhun tarkoitukseen kuin niiden alkuperaiseen kayttoon.

® Sailyta bitit kuivassa ja viiledassa paikassa, kun niita ei kayteta, ruosteen ja kulumisen estamiseksi.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit ennen aloittamista.
® Varmista, etté sinulla on oikean kokoinen bitti erityiseen kayttotarkoitukseesi.

2. Asennus:

® Aseta valittu MAGNATIP® bitti kahvaan tukevasti.
® Kierra bittia myo6tapaivaan, kunnes se on tiukasti paikallaan. Varmista, ettei siina ole liiketta.

3. Kaytto:

® Aseta bitti ruuvin tai kiinnittimen paalle, jota aiot tyostaa.

® Kohdista tasainen paine samalla kun kdannat kahvaa ruuvin kiinnittamiseksi.

® Jos kohtaat vastusta, ala pakota bittia. Poista se sen sijaan ja tarkista mahdolliset ongelmat.
® Kayton jalkeen poista bitti kahvasta ja puhdista se tarpeen mukaan.

Havitysohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet bitit paikallisten méaraysten mukaisesti.

* Ala havita bitteja tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne ovat vaarallisia. Tarkista alueeltasi maaratyt
havityspaikat.

® Kierrata materiaaleja, jos mahdollista, noudattaen paikallisia kierratysohjeita.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita MAGNATIP® Windage/Clamp Screw Bits tuotteista, tarkista
valmistajan yhteystiedot, jotka on annettu tuotepakkauksessasi, tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi
lisatietoja.



Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa MAGNATIP® Windage/Clamp Screw Bits tuotteiden turvallisen
ja tehokkaan kayton. Kiitos, ettd kiinnitat huomiota turvallisuuteen.



MAGNATIP® WINDAGE/CLAMP SCREW BITS
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du har kopt MAGNATIP® Windage/Clamp Screw Bits fran Brownells. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner och anvéndningsriktlinjer for att sékerstélla sker och effektiv anvandning av produkten.
Vanligen s denna guide noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid MAGNATIP® Windage/Clamp Screw Bits i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att férhindra olyckor.

Inspektera bitarna for eventuella skador eller slitage fore varje anvandning. Anvand inte skadade bitar.
Hall bitarna utom rackhall for barn och sarbara individer.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglastgon och handskar, nar du anvander
bitarna.

® Om du upplever obehag eller mérker ovanligt beteende nar du anvander bitarna, avbryt anvandningen
omedelbart och konsultera en professionell.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Se till att biten &r ordentligt fast i handtaget fére anvandning for att férhindra att den glider.

* Overskrid inte det rekommenderade vridmomentet nar du anvander bitarna for att undvika att bryta eller skada
dem.

® Undvik att anvanda bitarna pa material som de inte ar avsedda for, eftersom detta kan leda till skador eller
skada.

® Anvand inte bitarna for nadgot annat syfte én deras avsedda anvandning.

® Forvara bitarna pa en torr och sval plats nar de inte anvands for att forhindra rost och nedbrytning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg och material innan du borjar.
® Se till att du har réatt bitstorlek for din specifika tillampning.

2. Installation:

® Sattin den valda MAGNATIP®biten i handtaget pa ett sékert satt.
® Vrid biten medurs tills den sitter fast ordentligt. Kontrollera att det inte finns ndgon rorelse.

3. Anvéndning:

® Placera biten dver skruven eller fastet som du avser att arbeta med.

® Applicera jamnt tryck medan du vrider handtaget for att engagera skruven.

* Om du méter motstand, tvinga inte biten. Ta istéllet bort den och inspektera fér problem.
® Efter anvandning, ta bort biten frdn handtaget och rengér den vid behov.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller slitna bitar i enlighet med lokala regler.

® Kassera inte bitarna i vanligt hushallsavfall om de ar farliga. Kontrollera for avsedda avfallshanteringsplatser i
ditt omrade.

¢ Atervinn material dar det &r majligt, i enlighet med lokala atervinningsriktlinjer.

Kontaktinformation for vidare stod



For eventuella fragor eller bekymmer angdende MAGNATIP® Windage/Clamp Screw Bits, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktuppgifter som medféljer din produktférpackning eller besok tillverkarens webbplats fér mer

information.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av MAGNATIP®
Windage/Clamp Screw Bits. Tack for din uppmarksamhet pa sékerhet.



MAGNATIP® WINDAGE/CLAMP SCREW BITS
BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Uvod

Dékujeme, Ze jste zakoupili MAGNATIP® Windage/Clamp Screw Bits od spolecnosti Brownells. Tento priivodce
poskytuje dilezité bezpecnostni pokyny a pokyny pro pouziti, aby bylo zajisténo bezpeéné a efektivni pouzivani
produktu. Pfed pouzitim si prosim tento privodce peclivé prectéte.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte MAGNATIP® Windage/Clamp Screw Bits v souladu s pokyny vyrobce.

Zajistéte, aby pracovni prostor byl Cisty a bez neporadku, aby se predeslo nehodam.

Pfred kazdym pouzitim zkontrolujte bity na jakékoli poSkozeni nebo opotfebeni. NepouZivejte poSkozené bity.
Udrzujte bity mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PouZivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi pouzivani bitd.
Pokud béhem pouzivani pocitite jakékoli nepohodli nebo si vSimnete neobvyklého chovani, okamzité
prestarite pouzivat a poradte se s odbornikem.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

® Zajistéte, aby byl bit spravné upevnén v rukojeti pfed pouzitim, aby se zabranilo sklouznuti.
* Neprekracujte doporuéeny kroutici moment pfi pouzivani bitli, abyste se vyhnuli jejich zlomeni nebo

poskozeni.
Vyhnéte se pouzivani bitli na materialech, pro které nejsou ureny, protoze to mlze vést k Grazu nebo
poskozeni.

® Nepouzivejte bity k Zddnému jinému Ucelu, nez je jejich zamyslené pouZziti.
® Skladujte bity na suchém a chladném misté, kdyz nejsou pouzivany, aby se zabranilo rzi a degradaci.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

3.

Pfiprava:
® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje a materialy prfed zahajenim.
* Ujistéte se, Ze mate spravnou velikost bitu pro vasi konkrétni aplikaci.
Instalace:
® Vlozte vybrany MAGNATIP® bit do rukojeti bezpecné.
® Otocte bit ve sméru hodinovych rucicek, dokud neni pevné na misté. Zajistéte, aby nedochéazelo k
pohybu.
Pouziti:

Umistéte bit nad Sroub nebo upevinovaci prvek, na kterém chcete pracovat.

Aplikujte staly tlak pfi otaceni rukojeti, abyste zapoijili Sroub.

Pokud narazite na odpor, netlacte na bit. Misto toho jej vyjméte a zkontrolujte na pfipadné problémy.
Po pouziti vyjméte bit z rukojeti a podle potfeby jej vycistéte.

Pokyny pro likvidaci

Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované bity v souladu s mistnimi pfedpisy.

* NepouZivejte béZny domaci odpad k likvidaci bitd, pokud jsou nebezpecéné. Zkontrolujte, zda ve vasi oblasti

existuji urené mista pro likvidaci.
Recyklujte materidly, kde je to mozné, v souladu s mistnimi pokyny pro recyklaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se MAGNATIP® Windage/Clamp Screw Bits se prosim obratte na kontaktni
Udaje vyrobce uvedené na obalu vaseho produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce pro vice informaci.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynli mlzete zaijistit bezpecné a efektivni pouzivani MAGNATIP®
Windage/Clamp Screw Bits. Dékujeme, Ze vénujete pozornost bezpecnosti.



